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- Nõukogu järeldused (20. november 2017) 
  

Delegatsioonidele edastatakse lisas nõukogu järeldused, mis käsitlevad digitaalsust arengu heaks 

(D4D), mille nõukogu võttis vastu 20. novembril 2017 toimunud 3578. istungil. 
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LISA 

Nõukogu järeldused, mis käsitlevad digitaalsust arengu heaks 

1. Nõukogu tuletab meelde oma järeldusi digilahenduste ja -tehnoloogia ELi arengupoliitikasse 

integreerimise kohta1 ning kinnitab taas ELi ja liikmesriikide pühendumust toetada 

digitehnoloogiat ja -teenuseid arengumaades, kuna need aitavad tõhusalt kaasa kaasavale 

majanduskasvule ja kestlikule arengule, nagu on märgitud uues Euroopa arengukonsensuses. 

Digiteerimine on oluline tegur kestliku arengu tegevuskava aastani 2030 elluviimisel ja 

kestliku arengu eesmärkide saavutamisel. See võib aidata saavutada edu sellistes 

valdkondades nagu sooline võrdõiguslikkus, hea valitsemistava ja õigusriik, ränne, tervishoid, 

haridus, põllumajandus, energia ja kliimamuutused ning jätkusuutlike töökohtade loomine. 

Digitaalsust arengu heaks käsitlev lähenemine järgib õigustel põhinevat lähenemisviisi, mis 

hõlmab kõiki inimõigusi ja vabadusi ning edendab demokraatlikku valitsemistava ja õigusriigi 

põhimõtet. 

2. Nõukogu tervitab komisjoni talituste töödokumendi „Digitaalsus arengu heaks (D4D)“2 

avaldamist, mis loob raamistiku digiteerimise integreerimiseks ELi arengupoliitikasse ja 

milles määratakse kindlaks neli prioriteetset valdkonda, mis keskenduvad esmalt peamiselt 

Aafrikale. Nõukogu rõhutab vajadust edendada D4D-d tervikliku raamistikuna kõikides 

arengumaades, keskendudes nendele, kus digitaalsed vajadused ja võimalused on kõige 

suuremad. 

3. Nõukogu kutsub komisjoni üles kiiresti rakendama D4D lähenemisviisi konkreetsete ja 

nõudlusest lähtuvate meetmete kaudu, mis käivitatakse ajavahemikul 2017–2020. Samuti 

kutsub nõukogu komisjoni üles edukaid katseprojekte laiemalt rakendama. Nõukogu jääb 

ootama edusammude tegemist digitaalse taristu arendamisel, e-valitsuse ja digitaalsete 

oskuste edendamisel, digitaalse majanduse tugevdamisel ja idufirmade ökosüsteemide 

kindlustamisel, sealhulgas rahastamisvõimaluste pakkumisel mikro-, väike- ja keskmise 

suurusega ettevõtetele. Samuti tuleks kooskõlas kestliku arengu põhimõtetega edendada 

digitaalvaldkonna idufirmasid kultuuri- ja loomemajanduses. 

                                                 
1 14682/16 
2 Digitaalsus arengu heaks: digitehnoloogia ja -teenuste integreerimine ELi 

arengupoliitikasse, SWD(2017)157. 
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4. Erasektor mängib olulist rolli digitaalsuse edendamisel arengu heaks, eelkõige seoses 

investeeringute, innovatsiooni, turualaste teadmiste ja oskusteabega. Nõukogu rõhutab, kui 

tähtis on kaasata täiendavaid rahastamisallikaid ning tervitab sellega seoses 

välisinvesteeringute kava käivitamist ja digiteerimist käsitleva sihtotstarbelise 

investeerimissuuna loomist Euroopa Kestliku Arengu Fondis, mis on oluline innovatiivne 

vahend, et mobiliseerida avalikke ja erasektori investeeringuid ning toetada digitaalset 

majandust partnerriikides. Nõukogu rõhutab, kui oluline on integreerida digiteerimine 

sünergia loomiseks kõikidesse teistesse investeerimissuundadesse. 

5. Nõukogu on jätkuvalt mures, et rohkem kui poolel maailma elanikkonnast ei ole ikka veel 

juurdepääsu internetile, ning rõhutab vajadust kahekordistada jõupingutusi, et ületada 

digitaalne lõhe riikide sees ja riikide vahel, pöörates erilist tähelepanu vähim arenenud 

riikidele. Seejuures tuleks prioriteetsena käsitleda juurdepääsu parandamist taskukohase 

hinnaga internetiühendusele, eelkõige maa- ja äärepoolsetes piirkondades, kus puudub 

erasektor. Nõukogu rõhutab, et oluline on mitte dubleerida olemasolevate kohalike 

teenuseosutajate teenuseid. Lisaks rõhutab nõukogu, kui oluline on interneti mitmekeelsus, et 

edendada üldist juurdepääsu avatud ja neutraalsele internetile ning selle kasutamist. 

6. Nõukogu kordab vajadust ületada kasvav sooline digitaalne lõhe ja rõhutab, kui oluline on 

tugevdada naiste ja tütarlaste osalemist digitaalses majanduses, pidades silmas nende 

poliitilist, majanduslikku ja sotsiaalset võimestamist, edendades samas naiste ja tütarlaste 

kõikide inimõiguste tagamist. See hõlmab meetmeid, et ületada olemasolevad takistused 

digitehnoloogiale juurdepääsuks ja selle kasutamiseks naiste ja tütarlaste poolt, samuti 

sihtotstarbelisi meetmeid nende digioskuste arendamiseks. 
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7. Nõukogu rõhutab vajadust kiirendada e-valitsuse teenuste ja digitaalteenuste taristu 

kasutuselevõttu vahendina, mille abil parandada ettevõtluskeskkonda ja läbipaistvust, 

vähendada korruptsiooni, meelitada ligi erasektori investeeringuid, paremini mobiliseerida 

riigisiseseid ressursse, parandada statistikat ja kodanike juurdepääsu avalikele teenustele ning 

nende teenuste kättesaadavust. Nõukogu julgustab edendama kogu ELis e-valitsuse teenuste 

osas olemasolevaid eksperditeadmisi ja parimaid tavasid. Nõukogu kordab, et kindlad ja 

kaasavad identifitseerimissüsteemid, sealhulgas e-identimine ja mobiilne identimine, saavad 

aidata viia ellu põhiõigust sünni registreerimisele ja kodakondsusele ning seega hõlbustada 

muude õiguste kasutamist. Avalike registrite digiteerimine hõlbustab juurdepääsu õigustele ja 

teenustele ning aitab saavutada paremat juhtimist, läbipaistvaid valimisprotsesse ja 

aruandekohustust ning demokraatlikku osalust. Nõukogu rõhutab kohaliku ja riikliku 

isevastutuse olulisust ning ametiasutuste võtmerolli soodsa reguleeriva raamistiku loomisel ja 

rakendamisel, mis kaitseb inimõigusi ja põhivabadusi, sealhulgas õigust eraelu 

puutumatusele, tagades samas isikuandmete kaitse. 

8. Nõukogu rõhutab vajadust tugevdada kodanike veebipõhist osalemist ja pakkuda soodsat 

keskkonda kodanikuühiskonna organisatsioonidele vabaks tegutsemiseks. Nõukogu tunnistab 

kodanikuühiskonna organisatsioonide olulist rolli digitaalsete oskuste arendamisel ning selles, 

et aidata inimestel ja kogukondadel kohaneda digitaalse majandusega, saada kasu 

digitaalsetest võimalustest ja osaleda e-demokraatias. 

9. Nõukogu väljendab muret järjest rohkemate ja sagedasemate küberohtude pärast ülemaailmsel 

tasandil, sealhulgas laiaulatuslike piiriüleste küberturvalisuse intsidentide ja surve 

avaldamiseks toime pandud küberoperatsioonide pärast. Nõukogu rõhutab vajadust tugevdada 

küberturvalisust ja küberkuritegevuse vastast võitlust nii ELis kui ka partnerriikides, 

kasutades selleks rahvusvahelist koostööd ja abi kübersuutlikkuse suurendamise valdkonnas. 

Sellega seoses toonitab nõukogu selle olulisust, et kõik võetud meetmed oleksid kooskõlas 

rahvusvahelise õigusega ja järgiksid õigusriigi põhimõtteid internetis. Usalduse ja turvalisuse 

suurendamine küberruumis on äärmiselt oluline, et ära kasutada digiteerimise potentsiaali 

ning hoida ära uusi ohte ja rünnakuid. 
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10. Nõukogu innustab jätkama uuenduslike digitaalsete lahenduste kasutamist humanitaarkriiside 

ja katastroofiohu vähendamise alases tegevuses, sealhulgas pikaleveninud sundrändele 

reageerides, et parandada abi kvaliteeti ja tõhusust ning tagada samas eraelu puutumatuse 

kaitse ja mittekahjustamise põhimõtte täitmine. Digitaallahendused ja suurandmete 

kasutamine võivad ühtlasi aidata luua praktilisi teadmisi arengualases tegevuses osalejate ja 

humanitaarabi andjate jaoks ning tugevdada seeläbi humanitaar- ja arenguvaldkonna 

vastastikuseid sidemeid, muu hulgas varajase hoiatamise süsteemide ja varajase reageerimise 

mehhanismide parema kasutamise teel. 

11. Nõukogu rõhutab, kui oluline on edendada ja kasutada digitaaltehnoloogiaid, sealhulgas suur- 

ja avatud andmeid, katalüsaatorina kestliku arengu eesmärkide saavutamiseks. Nõukogu 

julgustab tootma ja kasutama vastavaid kvaliteetseid ja juurdepääsetavaid eristatud andmeid, 

et jälgida kestliku arengu eesmärkide täitmist ning võita üldsuse toetus nimetatud eesmärkide 

täitmisele. 

12. Nõukogu tunnistab, et uuendused, sealhulgas andmeteadus, tehisintellekt või asjade internet, 

võivad tuua kaasa arengut soodustavaid uusi lahendusi, ning julgustab nimetatud uuendusi 

edendama ja uuendustega seotud kohalikku suutlikkust suurendama. 

13. Nõukogu rõhutab vajadust süvalaiendada D4D-d tõhusalt ELi arengupoliitikas, et tagada 

suurem ümberkujundav potentsiaal. Nõukogu rõhutab veel kord, kui oluline on edendada 

poliitikavaldkondade kestliku arengu sidusust ning rakendada välispoliitikas ELi digitaalse 

ühtse turu põhimõtteid, eriti anda vajaduse korral toetust partnerriikide 

reguleerimisraamistikele ning edendada piiriülest e-kaubandust. 
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14. Nõukogu kutsub üles saavutama Aafrika partneritega D4D valdkonnas konkreetseid tulemusi, 

eriti ALi-ELi eelseisva tippkohtumise ja selle järelmeetmete kontekstis. Nõukogu jääb huviga 

ootama tippkohtumise dokumentides kirjeldatud digiteerimise alaste juhtprojektide 

käivitamist ELi ja liikmesriikide poolt, mida tehakse Aafrika riikidega uuendatud partnerluse 

raames. Nõukogu peab tervitatavaks komisjoni tööd, millega määratletakse võimalused  

e-valitsuse lahenduste edendamiseks Aafrika riikides. 

15. Ühtlasi peab nõukogu tervitatavaks uusi algatusi digiteerimise edendamiseks ELi 

naaberriikides, mida tehakse sealhulgas digimajanduse teemal peetud teise idapartnerluse 

ministrite kohtumise deklaratsiooni3 ning eelseisva idapartnerluse tippkohtumise 

järelmeetmetena. 

16. Nõukogu rõhutab, et EL, liikmesriigid ja vastavad osalejad (sealhulgas kodanikuühiskond, 

akadeemiline ringkond ja erasektor) peaksid omavahel regulaarselt suhtlema, mis tugevdab 

vastastikust täiendavust ja koostoimet ning võimaldab vahetada kogemusi ja D4D kohta 

saadud õppetunde ning tagada kõigi sidusrühmade kooskõlastatud panuse. Nõukogu soovitab 

komisjonil tungivalt luua sidusrühmadevaheline töörühm, et jagada digiülemineku parimaid 

tavasid ja saadud õppetunde ja tugevdada kõigi D4D kontekstis asjassepuutuvate osaliste 

koostööd, ning kasutada muid kooskõlastusmehhanisme. Koostöö ja regulaarne dialoog 

partnerriikide ja muude rahvusvaheliste partneritega on samuti oluline, sealhulgas 

rahvusvahelise ja ülemaailmse standardimise seisukohast. 

                                                 
3 https://www.eu2017.ee/sites/default/files/2017-10/MinisterialDeclaration.pdf 

https://www.eu2017.ee/sites/default/files/2017-10/MinisterialDeclaration.pdf
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17. Liikmesriike kutsutakse üles uurima võimalusi digiteerimise integreerimiseks arengukoostöö 

riiklikusse strateegiasse. Nõukogu kutsub komisjoni ja liikmesriike üles jätkama D4Dga 

seotud suutlikkuse ja oskusteadmiste arendamist oma peakontori ja partnerriikides asuvate 

töötajate seas, et kiirendada selle lähenemise rakendamist ja tõhustada D4D alast 

kooskõlastamist ja koostoimet. Komisjoni ja liikmesriike kutsutakse üles suurendama 

partnerriikide teadlikkust digiteerimisega kaasnevatest hüvedest, edendades samas kõiki 

inimõigusi, eriti sõnavabadust internetis ja mujal4. 

18. Nõukogu kutsub komisjoni üles määrama kindlaks konkreetsed edasised sammud ja koostama 

mõõdetavad eesmärgid D4D lähenemise elluviimiseks ning andma saavutatud edust kord 

aastas suuliselt ja olemasolevas aruandlusraamistikus aru. Lisaks kutsub nõukogu komisjoni 

üles käsitlema D4D teemat ELi välistegevuse edasise rahastamise üle peetavas 

mõttevahetuses. 

 

                                                 
4 ELi inimõiguste alased suunised sõnavabaduse kohta internetis ja mujal, Euroopa Liidu 

Nõukogu (välisasjad), 12. mai 2014, 9647/14. Nõukogu järeldused inimõiguste ja 
demokraatia tegevuskava (2015–2019) kohta, Euroopa Liidu Nõukogu (välisasjad), 20. juuli 
2015, 10897/15. 


		2017-11-20T12:04:48+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



